
Y,
 

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES 

SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

1.- COMPAÑÍA ECUATORIANA: 

Nombre: TESCA INGENIERÍA DEL ECUADOR S.A..” 

Número de expediente: 7218 — 1977 

Nombre y Cargo del Representante Legal: Angel Astudillo Calero — Gerente General. 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

Nombre: MANTENIMIENTOS, AYUDA A LA EXPLOTACIÓN Y SERVICIOS S.A. 

Nacionalidad de la Compañía Extranjera: Española 

Domicilio: 28016, Calle Cardenal Marcelo Spínola, 42, Madrid, España. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA 

COMPAÑÍA ECUATORIANA 

Nombres y apellidos completos: Jaime P. Morillo Wellenius 

Nacionalidad: Ecuatotiana 

Número de Identificación Personal: 170365687-4 

Domicilio: Calle Las Lilas y Crisantemos. Lotización Ruiz-Oñós. Lote número 1, Cumbayá, Quito, 

Ecuador. 

4.- DATOS DE LOS SOCIOS A ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

  

  

  

    

N*2 | Nombres y Apellidos completos | Estado Civil Nacionalidad | Domicilio 

1 ACS Servicios, Comunicaciones y Española Avda. Pío XIl, n2 102. 

Energía S.L. Madrid 

2 Sociedad Española de Montajes Española Calle Manzanares, n2 

Industriales S.A. 4. Madrid         

Madrid, a 10 de enero de 2013. 

   Nombre: D. Jose Antonio Pérez 

Cargo: Administrador Único 

 



LEGITIMACION.- Yo, LUIS JORQUERA GARCIA, Notario del Ilustre Colegio de Madrid, con 
residencia en la Capital, DOY FE: Que considero legítima la firma que antecede de DON 
JOSE ANTONIO PEREZ PEREZ, por coincidir con la que del mismo figura indubitada en mi 
protocolo del mismo.   

Madrid, a diez de enero de dos mil trece. 

Asiento nY 3    
  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: España 
Country: / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. hasido firmado por D. Luis Jorquera García 
has been signed by / a été signé par 

3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of / agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre de el de su Notaría 
bears the seal / stamp of / estrevétu du sceau / timbre de 

Certificado 
Certified / Attestó 

5. en Madrid 6. ol día 10. enero. 2013 
atíá the / le 

7. por el Decano del Colegio Notarial de Madrid 
by / par 
bajo el número    

  

      
         
o / timbre: 

tamp / Sceay/timbre 

o 
bh 

le 
o 
» 

y * Don Segismundo Álvarez Royo-Villanova 
— 

Flrma delegada del Decano


